
Zezwolenie na pomoc państwa w ramach przepisów zawartych w art. 87 i 88 Traktatu WE

Przypadki, względem których Komisja nie wnosi sprzeciwu

(2005/C 190/06)

Data przyjęcia decyzji: 16.6.2005

Państwo Członkowskie: Hiszpania (Nawarra)

Nr pomocy: N 80/2005

Tytuł: Środki fitosanitarne dotyczące kontroli mączlika szklar-
niowego (fr. mouche blanche)

Cel: Zwalczanie plagi mączlika szklarniowego (fr. mouche
blanche)

Podstawa prawna: Decreto Foral 365/2004 de 30 de
noviembre por el que se establecen ayudas para compensar las
pérdidas y gastos ocasionados a los agricultores con motivo de
la aplicación de medidas fitosanitarias obligatorias establecidas
para el control de la mosca blanca en determinadas localidades
de Navarra.

Budżet: 360 000 EUR na rok 2005

Intensywność lub kwota pomocy: Mniejsza niż 100 %
kosztów rzeczywistych.

Czas trwania: 2005 r.

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 3.6.2005

Państwo Członkowskie: Włochy (Lombardia)

Nr pomocy: N 83/A/05.

Tytuł: Program gwarancji dla przedsiębiorstw rolnych i zawo-
dowych rolników.

Cel: Ułatwienie dostępu do kredytu.

Podstawa prawna: „Deliberazione” della Giunta regionale n.
20201 del 14 gennaio 2005 — „Istituzione di un regime di
garanzie per le società agricole e gli imprenditori agricoli
professionali”.

Budżet: 5 000 000 EUR

Intensywność lub kwota pomocy: Związana jest z
programem, do którego zastosowano gwarancję (patrz pomoc
N 49/00, N 38/01, N 604/01, N 599/02, N 188/03, N 258/
03, N 257/03 i XA 6/04.

Czas trwania: 6 lat.

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 3.6.2005

Państwo Członkowskie: Zjednoczone Królestwo

Nr pomocy: N 103/2005

Tytuł: Zmiana programu gospodarowania substancjami
odżywczymi w rolnictwie (Farm Nutrient Management)
(Irlandia Północna).

Cel: Obecna zmiana programu pomocy nr N 53/2004
zwiększa intensywność pomocy do 60 %. Udostępniana pomoc
przeznaczona jest na częściowe pokrycie kosztów inwestycji w
nowe lub ulepszone urządzenia do przechowywania i obróbki
odpadów rolnych takich jak odchody zwierzęce lub odcieki z
kiszonek.

Podstawa prawna: Article 16 of the Agriculture and Fisheries
(Financial Assistance) (NI) Order 1987 — S.I. 1987/166 (NI 1).

Budżet: 71 mln GBP (102 mln EUR)

Intensywność lub kwota pomocy: Do 60 %

Czas trwania: Wypłaty do 30 listopada 2007 r.; prace muszą
zostać ukończone do 30 listopada 2006 r.

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 16.6.2005

Państwo Członkowskie: Niemcy

Nr pomocy: N 142/c/2004

Tytuł: Ustawa o premii inwestycyjnej (sektor rolny)

Cel: Celem programu jest rozwój regionalny oraz zapewnienie
obniżek podatkowych w odniesieniu do inwestycji w pięciu
nowych Länder i Berlinie.

Podstawa prawna: Investitionszulagengesetz 2005 in der
Fassung der Bekanntmachung vom 24. März 2004 unter
Berücksichtigung nachfolgender Änderungen .
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Budżet: 1 200 milionów EUR (na ustawę o premii inwesty-
cyjnej 2005, traktowaną jako całość, nie ma możliwości
rozdzielenia na sektory)

Intensywność lub kwota pomocy: maksymalnie 27,5 %

Czas trwania: 31 grudnia 2006 r.

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 3.6.2005

Państwo Członkowskie: Hiszpania

Numer pomocy: N 163/A/2005

Tytuł: Pomoc na wsparcie techniczne w sektorze przetwa-
rzania i wprowadzania do obrotu produktów rolnych, leśnych,
rybołówstwa i żywnościowych.

Cel: Realizacja planów wsparcia technicznego w sektorach
przetwarzania i wprowadzania do obrotu produktów rolnych,
leśnych, rybołówstwa i żywnościowych

Podstawa prawna: Proyecto de orden por la que se establecen
las bases reguladoras de las subvenciones para planes de asis-
tencia técnica y de gestión en los sectores de transformación y
comercialización de productos agrarios, silvícolas, de la pesca,
la acuicultura y la alimentación.

Budżet: 459 230 EUR

Intensywność lub kwota pomocy: 50 % kosztów.

Czas trwania: Sześć lat

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 16.6.2005

Państwo Członkowskie: Włochy (Lombardia)

Nr pomocy: N 210/2005

Tytuł: Wsparcie interwencyjne hodowli objętych środkami
policji weterynaryjnej dotyczącymi obowiązkowego uboju
(stamping out ) podjętymi na skutek stwierdzenia gruźlicy
bydła.

Cel: Środki kompensacyjne w ramach stosowania planu zapo-
biegania i kontroli w odniesieniu do gruźlicy bydła.

Podstawa prawna: Legge 2 giugno 1988, n. 218 e successive
modificazioni e integrazioni concernente misure per la lotta
contro alcune malattie epizootiche degli animali; D.G.R. 16
febbraio 2005, n. 20876, recante approvazione del programma
2005 „Interventi a sostegno delle aziende colpite da tubercolosi
bovina e sottoposte ad ordinanza di abbattimento totale
(stamping out) relativamente a mancati redditi”.

Budżet: 500 000 EUR

Intensywność lub kwota pomocy: Pomoc obliczana jest na
podstawie danych strukturalnych i wskaźników gospodarczych
sieci RICA (sieć danych rachunkowych z gospodarstw rolnych).
Stosowany wskaźnik stanowi marżę handlową sektora, przed-
stawiającą produkcję brutto zmniejszoną o nieponiesione, ze
względu na brak produkcji, koszty szczególne.

Czas trwania: 31.12.2005

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 3.6.2005

Państwo Członkowskie: Niemcy (Bawaria)

Nr pomocy: N 275/2004

Tytuł: Program jakości „Geprüfte Qualität”

Cel: Poszerzenie zakresu istniejącego programu jakości, który
był ograniczony do produktów mięsnych, o szereg innych
produktów rolno-spożywczych.

Podstawa prawna: Vollzugshinweise für die Durchführung
von Massnahmen zur Förderung der Qualität und des Absatzes
im Rahmen des Zeichens „Geprüfte Qualität”

Besonderen Bedingungen für die Verleihung and Benutzung des
Zeichens „Geprüfte Qualität”

Budżet: 0,5 mln EUR rocznie

Intensywność pomocy: maksymalnie 50 %

Czas trwania: nieograniczony

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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Data przyjęcia decyzji: 3.6.2005

Państwo Członkowskie: Niderlandy

Nr pomocy: N 309/2004

Tytuł: Opłata parafiskalna na działania badawczo-rozwojowe i
wsparcie techniczne w sektorze mleka koziego.

Cel: Celem środka pomocowego jest wprowadzenie opłaty
parafiskalnej w sektorze mleka koziego w celu finansowania
działań badawczo-rozwojowych oraz małych projektów pilo-
tażowych i demonstracyjnych.

Podstawa prawna: Zuivelverordening Heffing melkgeitenhou-
derij 2004

Budżet: Program przewiduje na ten rok budżet w wysokości
70 000 EUR. W przyszłości maksymalny budżet będzie usta-
lany w wysokości 150 000 EUR przy maksymalnej stawce
opłaty.

Intensywność lub kwota pomocy: Intensywność pomocy
wynosi 100 %.

Czas trwania: Czas trwania programu jest nieokreślony.

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 3.6.2005

Państwo Członkowskie: Francja

Nr pomocy: N 422/2004

Tytuł: Pomoc na urządzenia poddające obróbce zanieczysz-
czenia hodowlane na terenach o nadwyżkach strukturalnych

Cel: Zlikwidowanie 15 000 ton azotu organicznego na tere-
nach o nadwyżkach strukturalnych

Budżet: Całkowity koszt urządzeń szacuje się na 100 mln
EUR

Intensywność lub kwota pomocy: 80 % na badania przygo-
towawcze i 60 % na inwestycje; Pułap kwoty pomocy
150 000 EUR na każdy projekt

Czas trwania: 31.12.2006

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 7.6.2005

Państwo Członkowskie: Włochy

Nr pomocy: NN 54 A/2004 A (ex N 449/2003).

Tytuł: Fundusz solidarności krajowej na rzecz klęsk żywioło-
wych.

Cel: Zrekompensowanie szkód w produkcji rolnej lub środ-
kach produkcji, poniesionych przez rolników na skutek klęsk
żywiołowych, niekorzystnych warunków atmosferycznych lub
epidemii zwierząt.

Podstawa prawna: Decreto legislativo 29 marzo 2004, n. 102
„Interventi finanziari a sostegno delle imprese agricole, a norma
dell'articolo 1, comma 2, lettera i), della legge 7 marzo 2003,
n. 38”.

Budżet: Około 200 000 000 EUR na rok (z czego
100 000 000 EUR na środki wyrównawcze i
100 000 000 EUR na wsparcie składek ubezpieczeniowych).

Intensywność lub kwota pomocy: Zmienna w zależności od
środków (niektóre artykuły nie stanowią pomocy państwa w
znaczeniu art. 87 ust. 1 Traktatu).

Czas trwania: Nieokreślony.

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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